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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2898/95
(1995. gada 15. decembris)
par bananu kvalitates standartu atbilstibas parbaudi

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1993. gada 13. februara Regulu (EEK)
Nr. 404/93 par bananu tirgus kopigo organizaciju ('), kura
jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 3290/94 (3), un
jo 1pasi tas 4. pantu,

ta ka saskana ar Regulas (EEK) Nr. 404/93 2. lidz 4. pantu
Komisijas Regula (EK) Nr. 2257/94 (*) nosaka kvalitates stan-
dartus bananiem, kas svaigi japiegada patérétajam; ta ka Sos
kvalitates standartus pieméro attieciba uz bananiem, ko
importé no tre$am valstim, lai laistu briva apgroziba, un bana-
niem, kuru izcelsme ir Kopiena, kas pirmoreiz ievesti Kopienas
osta, un bananiem, ko svaigus piegada patérétajam razosanas
apgabala, tos izvedot no iepakosanas angara;

ta ka japiepem pasakumi, lai nodro$inatu vienveidigu notei-
kumu piemérosanu, jo Ipasi attieciba uz atbilstibas parbaudém;

ta ka pienacigi nemot veéra atri bojajosos produktu ipasibas un
tirdzniecibas prakses raksturu, ka ari tirdznieciba izmantojamas
parbaudes procediiras, janosaka, ka atbilstibas parbaudes javeic
taja pakapé, kurai pieméro standartus, ka noteikts Regulas (EK)
Nr. 2257/94 1. panta otraja dala;

ta ka produkts, kas apmierina parbaudes $aja pakapé tiek
uzskatits par atbilstosu standartiem; ta ka $im novértgjumam
jabuit neatkarigam no jebkadam nepieteiktam parbaudém, ko
veic péc tam nobrieSanas noliktavu pakapg;

ta ka atbilstibas parbaudém nav jabit sistematiskam, bet izlases
veida, noveértgjot kopgjo paraugu, kas panemts izlases veida no
partijas, ko parbaudei atlasijusi kompetenta iestade, un ko
uzskata par $o partiju reprezentgjosu; ta ki Sim nolikam
japieméro Komisijas 1992. gada 29. julija Regulas (EEK)
Nr. 2251/92 par svaigu auglu un darzenu kvalitates

(') OV L 47,25.2.1993., 1. Ipp.
() OV L 349, 31.12.1994., 105. Ipp.
(’) OV L 245, 20.9.1994., 6. Ipp.

parbaudém (), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 3148/94 (°), attiecigie noteikumi, ievérojot $aja nozaré
apgiito praksi un pieredzi;

ta ka bananu tirgum raksturiga spéciga konkurence; ta ka attie-
cigie tirgotdji pasi ieviesusi stingras parbaudes; ta ka tadel
parbaudes nav javeic taja pakapé, kura tas noteikusi tirgotaji,
kas piedava apmierinosas garantijas attieciba uz personalu un
apstrades iesp&jam un kas var garantét, ka banani, ko tie
pardod Kopiena, atbilst Kopienas standartiem; ta ka tai
dalibvalstij, kuras teritorija parbaudeém principa janotiek,
japieskir $adus atbrivojumus; ta ka $adus atbrivojumus jaanulg,
ja netiek ieveroti standarti un ar tiem saistitie nosacjumi;

ta ka parbauzu veikSanai attiecigajiem tirgotdjiem jasniedz
informacija kompetentajam iestadém;

ta ka atbilstibas sertifikats, ko izsniedz péc parbauzu pabeig-
Sanas, nedrikst veidot pavaddokumentu bananiem lidz pat
pédgjai tirdzniecibas pakapei, bet dokumentu par bananu atbils-
tibas Kopienas standartiem lidz nogatavinasanas noliktavas
pakapei pieradijumu, saskana ar standartu ietvariem, ko uzrada
péc kompetento iestazu pieprasijuma; ta ka jauzsver, ka
bananus, kas neatbilst Regula (EK) Nr. 2257/94 noteiktajiem
standartiem, nedrikst Kopiena tirgot patérinam svaiga veida;

ta ka Parvaldibas komiteja bananu jautajumos nav sniegusi savu
atzinumu termina, ko noteicis tas priekssédetajs,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Dalibvalstis veic parbaudes saskana ar 3o regulu, lai parbauditu,
vai banani, uz ko attiecas KN kods ex 0803 un ko paredzéts
piegadat patérétajam svaiga veida, atbilst kvalitates standartiem,
kas noteikti Regula (EK) Nr. 2257/97.

() OVL 219, 4.8.1992., 9. Ipp.
() OV L 332,22.12.1994., 28. lpp.
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2. pants

Tirdzniecibai svaiga veida Kopiena razoto bananu atbilstibu
Kopienas kvalitates standartiem parbauda pirms to iekrausanas
transporta lidzeklos. Sadas parbaudes veic iepakosanas fabrikas.

Attieciba uz bananiem, ko tirgo arpus to razoanas apgabala,
veic nepieteiktas parbaudes, kad tos pirmoreiz izkrauj jebkur
Kopiena.

Parbaudes, kas minétas iepriek$éjas panta dalas veic, piemérojot
7. pantu.

3. pants

Pirms lai§anas briva apgroziba, bananiem, kas importéti no
tresas valsts, parbauda to atbilstibu Kopienas kvalitates standar-
tiem dalibvalsti, kura tos pirmoreiz izkrauj Kopiena, piemérojot
7. pantu.

4. pants

1. Atbilstibas parbaudi veic saskana ar Regulas (EEK)
Nr. 2251/92 2. pantu un 3. pantu, iznemot ta 7. punktu.

2. Produktiem, kuru atbilstibu tehnisku iemeslu dé| nevar
parbaudit pie pirmas izkrauanas Kopiena, parbaudes veic talit
péc tam, vélakais — kad tos nogada nogatavinasanas noliktava
un, jebkura gadijuma, attieciba uz produktiem, ko importé no
tre$am valstim, pirms to laiSanas briva apgroziba.

3. Péc atbilstibas parbaudes par precém, kuru atbilstiba stan-
dartiem ir noskaidrota, pabeigSanas izsniedz sertifikatu, kas
sastadits saskana ar I pielikumu.

Inspekcijas sertifikatu, ko izsniedz par bananiem, kuru izcelsme
ir tresas valstis, uzrada muitas iestadém, lai laistu Sos produktus
briva apgroziba Kopiena.

4. Neatbilstibas  gadijjuma  pieméro  Regulas  (EEK)
Nr. 2251/92 3. panta 9. punktu un turpmakos.

5. Ja kompetenta iestade nav parbaudijusi noteiktas preces,
ta ar savu oficialo zimogu apzimogo pazinojumu, kas paredzéts
5. pantd, vai, ja ta nav, attieclba uz importa produktiem ta
pienacigi informé muitas iestades visos citos pienemamos
veidos.

6.  Tirgotaji lauj veikt parbaudes visas telpas, ko pieprasa
kompetentas iestades saskana ar $o regulu.

5. pants

Attiecigais tirgotdjs vai vipa parstavis, kas neatbilst atbrivo-
jumam, kur§ minéts 7. pantd, savlaicigi nodrosina kompetento
iestadi ar visu informaciju, kas vajadziga, lai identificétu
partijas, un siki izstradatu informaciju par iepakoSanas un
parvadasanas vietu un laiku attieciba uz bananiem, kas novakti
Kopiena, planoto vietu un laiku izkrausanai Kopiena — bana-
niem no tre§am valstim, vai no Kopienas raZosanas apgabaliem,
un piegadém nogatavinasanas noliktavam — attieciba uz bana-
niem, kas nav parbauditi tad, kad tos pirmoreiz izkrava
Kopiena.

6. pants

1. Atbilstibas parbaudes veic resori vai iestades, ko nozime-
jusas kompetentas valsts iestades. Sadas agentiiras var piedavat
$adu parbauzu veikSanai atbilstoSas garantijas, jo ipasi attieciba
uz aprikojumu, profesionalo sagatavotibu un pieredzi.

2. Valsts kompetentas iestades var delegét pienakumu veikt
§adas parbaudes privatam iestadém, kas apstiprinatas $im
nolikam, kuram:

a) ir inspektori, kas izgajusi kompetento iestazu atzitu macibu
kursu;

b) ir aprikojums un telpas, kas vajadzigas, lai veiktu parbaudes
un analizes, kas vajadzigas parbaudem;

c) ir atbilsto3as iesp€jas informacijas pazinoanai.

3. Kompetentas iestades periodiski parbauda parbauzu
izpildi un efektivitati. Tas var atpemt atlaujas, ja konstate
novirzes vai parkapumus, kas varétu ietekmét parbauzu pareizu
veikanu, vai, ja vairs netiek ievérotas prasibas.

7. pants

1. Uz tirgotajiem, kas tirgo Kopiena novaktus bananus vai
bananus, kas importéti no tre$dm valstim, neattiecina
parbaudes par atbilstibu kvalitates standartiem pakapes, kas
minétas 2. un 3. panta, ja tiem:

a) ir personals ar pieredzi attieciba uz kvalitates standartiem
un apstradi, ka ar inspekcijas telpas;

b) uzglaba ierakstus par to veiktajam darbibam;

¢) uzrada garantijas, ka vinu tirgoto bananu kvalitate atbilst
Kopienas standartiem.

Tirgotaji, kas atbrivoti no parbaudém, iegiist atbrivojuma serti-
fikatu saskana ar paraugu, kas paradits II pielikuma.
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2. Atbrivojumu no parbaudém pieskir péc attieciga tirgotaja
pieprasijuma inspekcijas departamenti vai agentiras, ko
nozimgjusas valsts kompetentas iestades vai nu razosanas dalib-
valsti — attieciba uz bananiem, ko pardod Kopienas razosanas
apgabala, vai izkrausanas dalibvalsti — attieciba uz bananiem,
ko tirgo jebkur citur Kopiena, un bananiem, ko importé no
tresam valstim. Atbrivojumus no parbaudém pieskir maksimali
uz trim gadiem, un tos var pieskirt atkartoti. Sadus atbrivo-
jumus pieméro visur Kopienas tirgii attieciba uz produktiem,
kas izkrauti dalibvalsti, kura pieskirusi atbrivojumu.

Sie departamenti vai agentiiras anulé atbrivojumu, ja tie
konstaté novirzes vai parkapumus, kas varétu ietekmét bananu
atbilstibu standartiem vai ja nosacjjumi, kas izklastiti 1. punkta,
vairs netiek ievéroti. AnuléSana var bit vai nu uz laiku vai
pastavigi, atbilstosi atklato trakumu nopietnibai.

Dalibvalstis izveido no parbaudém atbrivoto bananu tirgotaju
registru, pieskirot viniem registracijas numuru un veicot atbils-
tigus pasakumus, lai izplatitu $adu informaciju.

3. Dalibvalstu kompetentie resori vai iestades periodiski
parbauda to bananu kvalitati, ko tirgo tirgotaji, kas minéti 1.
punkta, un atbilstibu taja izklastitajiem nosacijumiem. Tirgotaji,
kam pieskirts atbrivojums, arl piedava visu, kas vajadzigs $adu
parbauzu veikSanai.

Dalibvalstis dara zinamu Komisijai to tirgotaju sarakstu, kam
pieskirts $aja panta paredzétais atbrivojums, un jebkadu atbri-
vojuma anuléSanu.

8. pants

So regulu pieméro, neierobezojot nekadas nepieteiktas
parbaudes uz vietas, ko veic péc tam lidz pat nogatavinasanas
noliktavu pakapei.

9. pants

Si regula stajas speka 1996. gada 1. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 1995. gada 15. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER



I PIELIKUMS

1. Tirgotajsfimportétajs (1) | Keii tifikats
nspekcijas sertifika

(Sis sertifikats paredzéts vienTgi inspekcijas iestadém)

2. lepakotajs, kas noradits uz iepakojuma (ja cits, nevis tirgotajsimportétajs)

3. Inspekcijas iestade

4. Inspekcijas vietalizcelsmes valsts (2) 5. Galamérka apgabals vai valsts

6. Transporta lidzeklu identifikacija 7. Parbaude galamérkT (vajadzibas gadijuma) 7 A
[ leksgjs
O Imports
[ Eksports
8. lepakojums (skaits un veids) 9. Produkta tips (Skirne, ja ta paredz |10. Kvalitates klase 11. Kopéjais svars masas kg/tirsvars (1)
standarts)

12. Ar So augstakminéta inspekcijas iestdde apliecina, péc parbaudes, kas veikta, nemot paraugus, ka augstdkminétas preces parbaudes laika atbilst speka esoSajiem
kvalitates standartiem.

Muitas iestade: ieveSanalizve$ana (1)

e———

Derguma terming: .........cccovvevvvrenvinn, dienas -~ N

------------------------------------------------------------------------------ ’ N
|zsnieg8anas vieta un datums / N\
A
| Oficials |
\ zimogs |
\\ /I
N /,
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- \\ - - ” s
Inspektors: Paraksts -

(vards ar drukatiem burtiem)

13. Piezimes:

(") Nevajadzigo svitrot.
(%) Ja produktu reeksportg, norada ta izcelsmi 9. ailé.
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II PIELIKUMS

Sertifikats par atbrivojumu no atbilstibas parbaudes bananu kvalitates standartiem

Tirgotajs, uz kuru attiecas atbrivojums:
(vards, uznéméjsabiedribas nosaukums, adrese)

Kompetenta inspekcijas resora vai agentiiras pieskirtais registracijas numurs:

Kompetentais resors vai agenttira:
(nosaukums, adrese)

Sertifikata izsnieg§anas datums:

Sertifikata deriguma termins:

Kompetenta resora vai agentiiras paraksts un/vai oficials zimogs:




